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futw/numojfutw/numojfutw/numojfutw/numoj named from a plant

fu/wfu/wfu/wfu/w to bring forth, produce, put forth

fwkaieu/jfwkaieu/jfwkaieu/jfwkaieu/j a Phocaean

fwkeu/jfwkeu/jfwkeu/jfwkeu/j a Phocian

fw/khfw/khfw/khfw/kh a seal

fwkiko/jfwkiko/jfwkiko/jfwkiko/j Phocian

fwki/jfwki/jfwki/jfwki/j Phocis

fwla/jfwla/jfwla/jfwla/j lurking in a hole

fwleo/jfwleo/jfwleo/jfwleo/j a hole, den

fwleu/wfwleu/wfwleu/wfwleu/w to lurk in a hole

fwnaske/wfwnaske/wfwnaske/wfwnaske/w to practise one's voice, learn to sing

fwnaski/afwnaski/afwnaski/afwnaski/a practice of the voice, declamation

fwnaskiko/jfwnaskiko/jfwnaskiko/jfwnaskiko/j of

fwnasko/jfwnasko/jfwnasko/jfwnasko/j one who exercises the voice, a singing-master, declaiming-master

fwne/wfwne/wfwne/wfwne/w to produce a sound

fwnh/eijfwnh/eijfwnh/eijfwnh/eij uttering a voice

fw/nhmafw/nhmafw/nhmafw/nhma a sound made, voice

fwnh/fwnh/fwnh/fwnh/ a sound, tone

fwnhto/jfwnhto/jfwnhto/jfwnhto/j to be spoken

fwra/fwra/fwra/fwra/ a theft

fwra/wfwra/wfwra/wfwra/w to search after a thief

fwriamo/jfwriamo/jfwriamo/jfwriamo/j a chest, trunk, coffer

fwri/diojfwri/diojfwri/diojfwri/dioj stolen

fw/riojfw/riojfw/riojfw/rioj stolen

fw/rfw/rfw/rfw/r a thief

fw/jfw/jfw/jfw/j a man

fwsth/rfwsth/rfwsth/rfwsth/r that which gives light, an illuminator

fwsfo/rojfwsfo/rojfwsfo/rojfwsfo/roj bringing

fwtagwgo/jfwtagwgo/jfwtagwgo/jfwtagwgo/j guiding with a light

fwteino/jfwteino/jfwteino/jfwteino/j shining, bright

fwti/zwfwti/zwfwti/zwfwti/zw to enlighten, illuminate: to instruct, teach

fwtismo/jfwtismo/jfwtismo/jfwtismo/j illumination, light

xa/zwxa/zwxa/zwxa/zw to cause to retire

xa/iojxa/iojxa/iojxa/ioj genuine, true, good

xairhdw/nxairhdw/nxairhdw/nxairhdw/n delectation

xai/rwxai/rwxai/rwxai/rw to rejoice, be glad, be delighted

xaith/eijxaith/eijxaith/eijxaith/eij with long flowing hair

xai/thxai/thxai/thxai/th long, flowing hair

xai/twmaxai/twmaxai/twmaxai/twma a plume

xa/lazaxa/lazaxa/lazaxa/laza hail

xalaza/wxalaza/wxalaza/wxalaza/w to hail

xalazeph/jxalazeph/jxalazeph/jxalazeph/j hurling abuse as thick as hail

xalazh/eijxalazh/eijxalazh/eijxalazh/eij like hail

xalaro/jxalaro/jxalaro/jxalaro/j slack, loose

xalaro/thjxalaro/thjxalaro/thjxalaro/thj slackness, looseness

xa/lasijxa/lasijxa/lasijxa/lasij a slackening, loosening
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xa/lasmaxa/lasmaxa/lasmaxa/lasma a slackened condition: a gap

xalastrai=ojxalastrai=ojxalastrai=ojxalastrai=oj of

xala/wxala/wxala/wxala/w to slacken, loosen

xaldai=ojxaldai=ojxaldai=ojxaldai=oj a Chaldaean

xalepai/nwxalepai/nwxalepai/nwxalepai/nw to be severe, sore, grievous

xalepo/jxalepo/jxalepo/jxalepo/j hard to bear, painful, sore, grievous

xalepo/thjxalepo/thjxalepo/thjxalepo/thj difficulty, ruggedness

xale/ptwxale/ptwxale/ptwxale/ptw to oppress, depress, crush

xali/krhtojxali/krhtojxali/krhtojxali/krhtoj unmixed

xalinagwge/wxalinagwge/wxalinagwge/wxalinagwge/w to guide with

xalinagwgo/jxalinagwgo/jxalinagwgo/jxalinagwgo/j guiding as with a bridle.

xalinopoiikh/xalinopoiikh/xalinopoiikh/xalinopoiikh/ bridle-making

xalino/jxalino/jxalino/jxalino/j a bridle, bit

xalino/wxalino/wxalino/wxalino/w to bridle

xali/nwsijxali/nwsijxali/nwsijxali/nwsij a bridling

xalinwth/riaxalinwth/riaxalinwth/riaxalinwth/ria cables

xa/licxa/licxa/licxa/lic a small stone, pebble

xa/lijxa/lijxa/lijxa/lij sheer wine

xalifrone/wxalifrone/wxalifrone/wxalifrone/w to be lightminded

xalifrosu/nhxalifrosu/nhxalifrosu/nhxalifrosu/nh levity, thoughtlessness

xali/frwnxali/frwnxali/frwnxali/frwn light-minded, thoughtless

xalka/rmatojxalka/rmatojxalka/rmatojxalka/rmatoj with brasen chariot

xa/lkaspijxa/lkaspijxa/lkaspijxa/lkaspij with brasen shield

xalke/gxhjxalke/gxhjxalke/gxhjxalke/gxhj with brasen lance

xalkei/axalkei/axalkei/axalkei/a smith's work

xalkei=onxalkei=onxalkei=onxalkei=on a smith's shop, forge, smithy

xa/lkeiojxa/lkeiojxa/lkeiojxa/lkeioj of copper

xalke/mbolojxalke/mbolojxalke/mbolojxalke/mboloj with bronze beak

xalkenth/jxalkenth/jxalkenth/jxalkenth/j brass-armed

xalkeoqw/racxalkeoqw/racxalkeoqw/racxalkeoqw/rac with brasen breastplate

xalkeoka/rdiojxalkeoka/rdiojxalkeoka/rdiojxalkeoka/rdioj with heart of brass

xalkeomh/stwrxalkeomh/stwrxalkeomh/stwrxalkeomh/stwr skilled in arms

xalkeo/pezojxalkeo/pezojxalkeo/pezojxalkeo/pezoj brass-footed

xalke/oplojxalke/oplojxalke/oplojxalke/oploj with arms of brass

xa/lkeojxa/lkeojxa/lkeojxa/lkeoj of copper

xalkeoteuxh/jxalkeoteuxh/jxalkeoteuxh/jxalkeoteuxh/j armed in brass

xalkeo/fwnojxalkeo/fwnojxalkeo/fwnojxalkeo/fwnoj with voice of brass

xa/lkeumaxa/lkeumaxa/lkeumaxa/lkeuma anything made of brass

xalkeu/jxalkeu/jxalkeu/jxalkeu/j a worker in copper, a smith

xalkeutiko/jxalkeutiko/jxalkeutiko/jxalkeutiko/j of

xalkeuto/jxalkeuto/jxalkeuto/jxalkeuto/j wrought of metal, wrought

xalkeu/wxalkeu/wxalkeu/wxalkeu/w to make of copper

xalke/wnxalke/wnxalke/wnxalke/wn a forge, smithy

xalkhdw/nxalkhdw/nxalkhdw/nxalkhdw/n chalcedony

xalkh/latojxalkh/latojxalkh/latojxalkh/latoj of beaten brass

xalkh/rhjxalkh/rhjxalkh/rhjxalkh/rhj fitted with brass, tipped with brass
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xalkidiko/jxalkidiko/jxalkidiko/jxalkidiko/j of

xalki/oikojxalki/oikojxalki/oikojxalki/oikoj dwelling in a brasen house

xalki/onxalki/onxalki/onxalki/on a copper vessel, a copper, caldron, kettle, pot

xalki/jxalki/jxalki/jxalki/j Chalcis

xalkoa/rhjxalkoa/rhjxalkoa/rhjxalkoa/rhj brass-armed

xalkobarh/jxalkobarh/jxalkobarh/jxalkobarh/j heavy

xalkobath/jxalkobath/jxalkobath/jxalkobath/j standing on brass, with brasen base

xalko/genujxalko/genujxalko/genujxalko/genuj with teeth of brass

xalkoglw/xinxalkoglw/xinxalkoglw/xinxalkoglw/xin with point

xalkodai/dalojxalkodai/dalojxalkodai/dalojxalkodai/daloj working in brass

xalkoda/majxalkoda/majxalkoda/majxalkoda/maj subduing

xalko/detojxalko/detojxalko/detojxalko/detoj brass-bound

xalkoknh/mijxalkoknh/mijxalkoknh/mijxalkoknh/mij brass-greaved

xalkokorusth/jxalkokorusth/jxalkokorusth/jxalkokorusth/j armed

xalko/krotojxalko/krotojxalko/krotojxalko/krotoj sounding with brass

xalkoli/banonxalkoli/banonxalkoli/banonxalkoli/banon fine brass.

xalkomi/trhjxalkomi/trhjxalkomi/trhjxalkomi/trhj with girdle of brass

xalko/nwtojxalko/nwtojxalko/nwtojxalko/nwtoj brass-backed

xalkopagh/jxalkopagh/jxalkopagh/jxalkopagh/j made of brass

xalkopa/rh|ojxalkopa/rh|ojxalkopa/rh|ojxalkopa/rh|oj with cheeks

xalko/pedojxalko/pedojxalko/pedojxalko/pedoj with floor of brass

xalko/pleurojxalko/pleurojxalko/pleurojxalko/pleuroj with sides of brass

xalkoplhqh/jxalkoplhqh/jxalkoplhqh/jxalkoplhqh/j armed all in brass

xalko/plhktojxalko/plhktojxalko/plhktojxalko/plhktoj smiting with brasen edge

xalko/poujxalko/poujxalko/poujxalko/pouj brass-hoofed

xalko/pulojxalko/pulojxalko/pulojxalko/puloj with gates of bronze

xalko/jxalko/jxalko/jxalko/j copper

xalkoste/fanojxalkoste/fanojxalkoste/fanojxalkoste/fanoj brass-crowned

xalko/stomojxalko/stomojxalko/stomojxalko/stomoj with brasen mouth

xalko/teuktojxalko/teuktojxalko/teuktojxalko/teuktoj made of brass

xalko/tocojxalko/tocojxalko/tocojxalko/tocoj armed with brasen bow

xalkotore/wxalkotore/wxalkotore/wxalkotore/w to work

xalko/torojxalko/torojxalko/torojxalko/toroj wrought of brass

xalkotu/pojxalkotu/pojxalkotu/pojxalkotu/poj a worker in copper, coppersmith

xalko/tupojxalko/tupojxalko/tupojxalko/tupoj struck with brass, inflicted with brasen arms

xalkourgiko/jxalkourgiko/jxalkourgiko/jxalkourgiko/j of

xalkourgo/jxalkourgo/jxalkourgo/jxalkourgo/j a coppersmith

xalkou=jxalkou=jxalkou=jxalkou=j a copper coin

xalkofa/larojxalkofa/larojxalkofa/larojxalkofa/laroj adorned with brass

xalkoxa/rmhjxalkoxa/rmhjxalkoxa/rmhjxalkoxa/rmhj fighting in brass

xalkoxi/twnxalkoxi/twnxalkoxi/twnxalkoxi/twn brass-clad

xalko/xutojxalko/xutojxalko/xutojxalko/xutoj cast in bronze

xalko/wxalko/wxalko/wxalko/w to make in bronze

xa/lkwmaxa/lkwmaxa/lkwmaxa/lkwma anything made of bronze

xalubdiko/jxalubdiko/jxalubdiko/jxalubdiko/j Chalybian

xa/luyxa/luyxa/luyxa/luy one of the nation of the Chalybes
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xama/dijxama/dijxama/dijxama/dij to the ground, on the ground

xama=zexama=zexama=zexama=ze to the ground, on the ground

xama=qenxama=qenxama=qenxama=qen from the ground

xamaigenh/jxamaigenh/jxamaigenh/jxamaigenh/j earth-born

xamaieu/nhjxamaieu/nhjxamaieu/nhjxamaieu/nhj lying, sleeping on the ground

xamai/zhlojxamai/zhlojxamai/zhlojxamai/zhloj seeking the ground, low-growing, dwarf

xamaikoite/wxamaikoite/wxamaikoite/wxamaikoite/w to lie on the ground

xamaile/wnxamaile/wnxamaile/wnxamaile/wn the chameleon

xamai/xamai/xamai/xamai/ on the earth, on the ground

xamaipeth/jxamaipeth/jxamaipeth/jxamaipeth/j falling to the ground

xamaitupei=onxamaitupei=onxamaitupei=onxamaitupei=on a brothel

xamaitu/phxamaitu/phxamaitu/phxamaitu/ph a harlot.

xamerph/jxamerph/jxamerph/jxamerph/j creeping on the ground, grovelling

xameu/nhxameu/nhxameu/nhxameu/nh a bed on the ground, pallet-bed

xamhlo/jxamhlo/jxamhlo/jxamhlo/j on the ground, creeping

xananai=ojxananai=ojxananai=ojxananai=oj a Canaanite

xanda/nwxanda/nwxanda/nwxanda/nw to take in, hold, comprise, contain

xando/nxando/nxando/nxando/n with mouth wide open, greedily

xa/nxa/nxa/nxa/n a goose.

xa/ojxa/ojxa/ojxa/oj chaos

xa/ragmaxa/ragmaxa/ragmaxa/ragma any mark engraven

xara/draxara/draxara/draxara/dra a mountain stream, a torrent, which cuts itself

xaradrio/jxaradrio/jxaradrio/jxaradrio/j the curlew

xaradro/omaixaradro/omaixaradro/omaixaradro/omai to be broken into clefts by mountain-streams, to be intersected by ravines

xarakopoii/axarakopoii/axarakopoii/axarakopoii/a the making of a vallum

xarako/wxarako/wxarako/wxarako/w to fence by a palisade, fortify

xarakth/rxarakth/rxarakth/rxarakth/r a mark engraved

xarakto/jxarakto/jxarakto/jxarakto/j notched, toothed

xara/kwmaxara/kwmaxara/kwmaxara/kwma a place paled round, an entrenched camp

xara/kwsijxara/kwsijxara/kwsijxara/kwsij a palisading

xa/racxa/racxa/racxa/rac a pointed stake

xara/xara/xara/xara/ joy, delight

xara/sswxara/sswxara/sswxara/ssw to make sharp

xaridw/thjxaridw/thjxaridw/thjxaridw/thj joy-giver

xari/eijxari/eijxari/eijxari/eij graceful, beautiful, lovely

xarienti/zomaixarienti/zomaixarienti/zomaixarienti/zomai to be witty, to jest

xarientismo/jxarientismo/jxarientismo/jxarientismo/j wittiness, wit

xariergo/jxariergo/jxariergo/jxariergo/j elegantly working, artistic

xari/zomaixari/zomaixari/zomaixari/zomai to say

xa/rismaxa/rismaxa/rismaxa/risma a grace, favour: a free gift, gift of God's grace

xa/rijxa/rijxa/rijxa/rij Grace

xariste/ojxariste/ojxariste/ojxariste/oj one must gratify

xaristh/riojxaristh/riojxaristh/riojxaristh/rioj of

xariti/axariti/axariti/axariti/a a jest, joke

xaritoble/farojxaritoble/farojxaritoble/farojxaritoble/faroj with eyelids

xaritoglwsse/wxaritoglwsse/wxaritoglwsse/wxaritoglwsse/w to speak to please, gloze with the tongue
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xarito/wxarito/wxarito/wxarito/w to shew grace to

xaritw/phjxaritw/phjxaritw/phjxaritw/phj graceful of aspect

xa/rmaxa/rmaxa/rmaxa/rma a source of joy, a joy, delight

xa/rmhxa/rmhxa/rmhxa/rmh the joy of battle, lust of battle

xarmonh/xarmonh/xarmonh/xarmonh/ a joy

xarmo/sunojxarmo/sunojxarmo/sunojxarmo/sunoj joyful, glad

xarmo/frwnxarmo/frwnxarmo/frwnxarmo/frwn heart-delighting

xaropo/jxaropo/jxaropo/jxaropo/j glad-eyed, bright-eyed

xaropo/thjxaropo/thjxaropo/thjxaropo/thj brightness of eye: a light-blue colour

xa/rthxa/rthxa/rthxa/rth a sheet of paper

xarto/jxarto/jxarto/jxarto/j that is matter of delight, causing delight, welcome

xa/rubdijxa/rubdijxa/rubdijxa/rubdij Charybdis

xa/rwnxa/rwnxa/rwnxa/rwn Charon

xaska/zwxaska/zwxaska/zwxaska/zw to keep gaping at

xa/skwxa/skwxa/skwxa/skw may

xa/smaxa/smaxa/smaxa/sma a yawning hollow, chasm, gulf

xasma/wxasma/wxasma/wxasma/w to yawn, gape wide

xa/smhmaxa/smhmaxa/smhmaxa/smhma a wide yawn

xa/smhxa/smhxa/smhxa/smh a yawning, gaping

xate/wxate/wxate/wxate/w to crave, long

xati/zwxati/zwxati/zwxati/zw to have need of, crave

xaulio/doujxaulio/doujxaulio/doujxaulio/douj with outstanding teeth

xaunopoli/thjxaunopoli/thjxaunopoli/thjxaunopoli/thj a gaping cit

xauno/prwktojxauno/prwktojxauno/prwktojxauno/prwktoj wide-breeched

xau=nojxau=nojxau=nojxau=noj gaping

xauno/thjxauno/thjxauno/thjxauno/thj porousness, sponginess

xauno/wxauno/wxauno/wxauno/w to make porous

xau/nwmaxau/nwmaxau/nwmaxau/nwma loosened earth

xau/nwsijxau/nwsijxau/nwsijxau/nwsij a making slack

xe/zwxe/zwxe/zwxe/zw to ease oneself, do one's need

xeia/xeia/xeia/xeia/ a hole

xeilopote/wxeilopote/wxeilopote/wxeilopote/w to drink with the lips, sip

xei=lojxei=lojxei=lojxei=loj a lip

xeilo/wxeilo/wxeilo/wxeilo/w to surround with a lip

xeima/dionxeima/dionxeima/dionxeima/dion a winter-dwelling, winter-quarters

xeima/zwxeima/zwxeima/zwxeima/zw to pass the winter

xeimai/nwxeimai/nwxeimai/nwxeimai/nw to drive by a storm

xei=maxei=maxei=maxei=ma winter-weather, cold, frost

xei/marojxei/marojxei/marojxei/maroj a plug in a ship's bottom

xeima/rroujxeima/rroujxeima/rroujxeima/rrouj winter-flowing, swollen by rain and melted snow

xeimarrw/dhjxeimarrw/dhjxeimarrw/dhjxeimarrw/dhj like a torrent

xeimasi/axeimasi/axeimasi/axeimasi/a a passing the winter, wintering

xeimaske/wxeimaske/wxeimaske/wxeimaske/w to exercise oneself in winter

xeimerino/jxeimerino/jxeimerino/jxeimerino/j of

xeime/riojxeime/riojxeime/riojxeime/rioj wintry, stormy

xeimofuge/wxeimofuge/wxeimofuge/wxeimofuge/w to shun the winter
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xeimw/nxeimw/nxeimw/nxeimw/n winter

xeiragwge/wxeiragwge/wxeiragwge/wxeiragwge/w to lead by the hand

xeiragwgo/jxeiragwgo/jxeiragwgo/jxeiragwgo/j one that leads by the hand, a leader, guide

xeirapta/zwxeirapta/zwxeirapta/zwxeirapta/zw to touch with the hand, take in hand, handle

xeiridwto/jxeiridwto/jxeiridwto/jxeiridwto/j having sleeves, sleeved

xei/riojxei/riojxei/riojxei/rioj in the hands, in the power

xeiri/jxeiri/jxeiri/jxeiri/j a covering for the hand, a glove

xeiroda/iktojxeiroda/iktojxeiroda/iktojxeiroda/iktoj slain by hand

xeirodi/khjxeirodi/khjxeirodi/khjxeirodi/khj one who asserts his right by hand, uses the right of might

xeirodra/kwnxeirodra/kwnxeirodra/kwnxeirodra/kwn with serpent arms

xeiroh/qhjxeiroh/qhjxeiroh/qhjxeiroh/qhj accustomed to the hand, manageable

xeiro/maktronxeiro/maktronxeiro/maktronxeiro/maktron a cloth for wiping the hands, a towel, napkin

xeiromu/lhxeiromu/lhxeiromu/lhxeiromu/lh a hand-mill

xeironome/wxeironome/wxeironome/wxeironome/w to move the hands in pantomimic gestures, to gesticulate

xeironomi/axeironomi/axeironomi/axeironomi/a gesticulation

xeiroplhqh/jxeiroplhqh/jxeiroplhqh/jxeiroplhqh/j filling the hand, as large as can be held in the hand

xeiropoie/wxeiropoie/wxeiropoie/wxeiropoie/w to make by hand

xeiropoi/htojxeiropoi/htojxeiropoi/htojxeiropoi/htoj made by hand, artificial

xeirote/nwnxeirote/nwnxeirote/nwnxeirote/nwn with outstretched arms

xeirote/xnhmaxeirote/xnhmaxeirote/xnhmaxeirote/xnhma a work of art

xeirote/xnhjxeirote/xnhjxeirote/xnhjxeirote/xnhj a handicraftsman, artisan

xeirotexni/axeirotexni/axeirotexni/axeirotexni/a handicraft

xeirotexniko/jxeirotexniko/jxeirotexniko/jxeirotexniko/j of

xeirotone/wxeirotone/wxeirotone/wxeirotone/w to stretch out the hand

xeirotonhto/jxeirotonhto/jxeirotonhto/jxeirotonhto/j elected by show of hands

xeirotoni/axeirotoni/axeirotoni/axeirotoni/a a voting

xeiro/tonojxeiro/tonojxeiro/tonojxeiro/tonoj stretching out the hands

xeirourge/wxeirourge/wxeirourge/wxeirourge/w to do with the hand, execute

xeirou/rghmaxeirou/rghmaxeirou/rghmaxeirou/rghma handiwork

xeirourgi/axeirourgi/axeirourgi/axeirourgi/a a working by hand, practice of a handicraft

xeirourgiko/jxeirourgiko/jxeirourgiko/jxeirourgiko/j of

xeirourgo/jxeirourgo/jxeirourgo/jxeirourgo/j doing by hand

xeiro/wxeiro/wxeiro/wxeiro/w to bring into hand, to manage, master, subdue

xei/rxei/rxei/rxei/r the hand

xei/rwmaxei/rwmaxei/rwmaxei/rwma that which is conquered, a conquest

xeirwnaci/axeirwnaci/axeirwnaci/axeirwnaci/a handicraft, work

xeirw=nacxeirw=nacxeirw=nacxeirw=nac one who is master of his hands

xeirwni/jxeirwni/jxeirwni/jxeirwni/j a book on surgery

xei/rwnxei/rwnxei/rwnxei/rwn worse, meaner, inferior

xei/rwnxei/rwnxei/rwnxei/rwn Cheiron

xelido/nionxelido/nionxelido/nionxelido/nion swallow-wort, celandine

xelido/niojxelido/niojxelido/niojxelido/nioj of the swallow, like the swallow

xelido/nismaxelido/nismaxelido/nismaxelido/nisma the swallow-song

xelidw/nxelidw/nxelidw/nxelidw/n the swallow

xelu/nhxelu/nhxelu/nhxelu/nh the lip

xe/lujxe/lujxe/lujxe/luj a tortoise
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xelw/nhxelw/nhxelw/nhxelw/nh a tortoise

xe/nnionxe/nnionxe/nnionxe/nnion quail

xe/radojxe/radojxe/radojxe/radoj the mud, sand, gravel, and rubbish, silt

xerei/wnxerei/wnxerei/wnxerei/wn meaner, inferior

xeria/rhjxeria/rhjxeria/rhjxeria/rhj skilled in fitting with the hand, dexterous

xerifurh/jxerifurh/jxerifurh/jxerifurh/j mixed

xerma/dionxerma/dionxerma/dionxerma/dion a large stone, a boulder

xermasth/rxermasth/rxermasth/rxermasth/r a slinger

xernh/jxernh/jxernh/jxernh/j one who lives by his hands, a day-labourer, a poor man

xernhtiko/jxernhtiko/jxernhtiko/jxernhtiko/j of

xernh=tijxernh=tijxernh=tijxernh=tij a woman that spins for daily hire

xe/rnibonxe/rnibonxe/rnibonxe/rnibon a vessel for water to wash the hands, a basin

xerni/ptomaixerni/ptomaixerni/ptomaixerni/ptomai to wash one's hands

xe/rniyxe/rniyxe/rniyxe/rniy water for washing the hands

xeromush/jxeromush/jxeromush/jxeromush/j defiling the hand

xero/plhktojxero/plhktojxero/plhktojxero/plhktoj stricken by the hand

xersai=ojxersai=ojxersai=ojxersai=oj on

xerseu/wxerseu/wxerseu/wxerseu/w to be dry land, to lie waste

xerso/qenxerso/qenxerso/qenxerso/qen from dry land

xerso/qixerso/qixerso/qixerso/qi on dry land

xe/rsondexe/rsondexe/rsondexe/rsonde to

xersonhsi/zwxersonhsi/zwxersonhsi/zwxersonhsi/zw to form a

xersonh/siojxersonh/siojxersonh/siojxersonh/sioj of

xersonhsi/thjxersonhsi/thjxersonhsi/thjxersonhsi/thj a dweller in the Thracian Chersonese

xersonhsoeidh/jxersonhsoeidh/jxersonhsoeidh/jxersonhsoeidh/j like a peninsula, peninsular

xerso/nhsojxerso/nhsojxerso/nhsojxerso/nhsoj a land-island

xe/rsojxe/rsojxe/rsojxe/rsoj dry land, land

xeu=maxeu=maxeu=maxeu=ma that which is poured, a stream

xe/wxe/wxe/wxe/w to pour

xh/largojxh/largojxh/largojxh/largoj with fleet hoofs

xhleuto/jxhleuto/jxhleuto/jxhleuto/j netted, plaited

xhleu/wxhleu/wxhleu/wxhleu/w to net, plait

xhlh/xhlh/xhlh/xhlh/ a horse's hoof

xhlo/jxhlo/jxhlo/jxhlo/j a large chest

xhnalw/phcxhnalw/phcxhnalw/phcxhnalw/phc the fox-goose, vulpanser

xh/neiojxh/neiojxh/neiojxh/neioj of

xhni/skojxhni/skojxhni/skojxhni/skoj a ship's stern turned up like a goose's neck

xh/nxh/nxh/nxh/n the tame goose

xhramo/jxhramo/jxhramo/jxhramo/j a hole, cleft, hollow

xh/raxh/raxh/raxh/ra bereft of a husband, a widow

xhrei/axhrei/axhrei/axhrei/a widowhood

xh/reiojxh/reiojxh/reiojxh/reioj widowed

xhreu/wxhreu/wxhreu/wxhreu/w to be bereaved

xhro/wxhro/wxhro/wxhro/w to make desolate

xhrwstai/xhrwstai/xhrwstai/xhrwstai/ kinsmen

xh=tojxh=tojxh=tojxh=toj want, need
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xhtosu/nhxhtosu/nhxhtosu/nhxhtosu/nh need, destitution, loneliness

xqamalo/jxqamalo/jxqamalo/jxqamalo/j near the ground, on the ground, flat

xqe/jxqe/jxqe/jxqe/j yesterday

xqizo/jxqizo/jxqizo/jxqizo/j of yesterday

xqo/niojxqo/niojxqo/niojxqo/nioj in, under

xqonostibh/jxqonostibh/jxqonostibh/jxqonostibh/j treading the earth

xqonotrefh/jxqonotrefh/jxqonotrefh/jxqonotrefh/j bred from earth

xqw/nxqw/nxqw/nxqw/n the earth, ground

xi=dronxi=dronxi=dronxi=dron unripe wheaten groats

xiliarxe/wxiliarxe/wxiliarxe/wxiliarxe/w to be a

xiliarxi/axiliarxi/axiliarxi/axiliarxi/a the office

xili/arxojxili/arxojxili/arxojxili/arxoj the commander of a thousand men, a chiliarch

xilia/jxilia/jxilia/jxilia/j the number one thousand, a thousand

xilie/thjxilie/thjxilie/thjxilie/thj lasting a thousand years

xi/lioixi/lioixi/lioixi/lioi a thousand

xilio/naujxilio/naujxilio/naujxilio/nauj of a thousand ships

xilionau/thjxilionau/thjxilionau/thjxilionau/thj with

xilio/palaixilio/palaixilio/palaixilio/palai a thousand times long ago, long long ago

xiliosto/jxiliosto/jxiliosto/jxiliosto/j the thousandth

xiliostu/jxiliostu/jxiliostu/jxiliostu/j a body of a thousand

xiliota/lantojxiliota/lantojxiliota/lantojxiliota/lantoj weighing

xilo/jxilo/jxilo/jxilo/j green fodder for cattle, forage, provender

xilo/wxilo/wxilo/wxilo/w to feed

xilw/neiojxilw/neiojxilw/neiojxilw/neioj of

xi/mairaxi/mairaxi/mairaxi/maira a she-goat

ximairoqu/thjximairoqu/thjximairoqu/thjximairoqu/thj goat-sacrificer

ximairofo/nojximairofo/nojximairofo/nojximairofo/noj goat-slaying

xima/rarxojxima/rarxojxima/rarxojxima/rarxoj goat-leader

xi/marojxi/marojxi/marojxi/maroj a he-goat

ximarosfakth/rximarosfakth/rximarosfakth/rximarosfakth/r a goat-slayer

xi/metlonxi/metlonxi/metlonxi/metlon a chilblain, kibe

xiogenh/jxiogenh/jxiogenh/jxiogenh/j of Chian growth

xio/neojxio/neojxio/neojxio/neoj snowy, snow-white

xioni/zwxioni/zwxioni/zwxioni/zw to snow upon, cover with snow

xiono/blhtojxiono/blhtojxiono/blhtojxiono/blhtoj snow-beaten

xionoqre/mmwnxionoqre/mmwnxionoqre/mmwnxionoqre/mmwn fostering snow, snow-clad

xiono/ktupojxiono/ktupojxiono/ktupojxiono/ktupoj snow-beaten

xiono/xrwjxiono/xrwjxiono/xrwjxiono/xrwj with snow-white skin: snow-white

xionw/dhjxionw/dhjxionw/dhjxionw/dhj like snow, snowy

xi/ojxi/ojxi/ojxi/oj Chios

xi=ojxi=ojxi=ojxi=oj Chian, of

xi=xi=xi=xi= to strengthen the sound, as

xitw/nionxitw/nionxitw/nionxitw/nion a woman's frock

xitwni/skojxitwni/skojxitwni/skojxitwni/skoj a short frock

xitw/nxitw/nxitw/nxitw/n the garment worn next the skin, a frock

xiw/nxiw/nxiw/nxiw/n snow
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xla/dwxla/dwxla/dwxla/dw to exult

xlai=naxlai=naxlai=naxlai=na pallium.

xlaino/wxlaino/wxlaino/wxlaino/w to cover with a cloak, to clothe

xlai/nwmaxlai/nwmaxlai/nwmaxlai/nwma clothing

xlamudhfo/rojxlamudhfo/rojxlamudhfo/rojxlamudhfo/roj one who wears a

xlamu/dionxlamu/dionxlamu/dionxlamu/dion a shabby cloak

xlamudoeidh/jxlamudoeidh/jxlamudoeidh/jxlamudoeidh/j like a

xlamudourgi/axlamudourgi/axlamudourgi/axlamudourgi/a the making of

xlamudourgo/jxlamudourgo/jxlamudourgo/jxlamudourgo/j a maker of

xlamu/jxlamu/jxlamu/jxlamu/j a short mantle

xlani/dionxlani/dionxlani/dionxlani/dion a woman's mantle

xlanidopoii/axlanidopoii/axlanidopoii/axlanidopoii/a the art of a

xlanidopoio/jxlanidopoio/jxlanidopoio/jxlanidopoio/j making

xlani/skionxlani/skionxlani/skionxlani/skion a cloaklet

xlani/jxlani/jxlani/jxlani/j an upper-garment of wool, a shawl

xlaro/jxlaro/jxlaro/jxlaro/j exultant

xleua/zwxleua/zwxleua/zwxleua/zw to joke, jest, scoff, jeer

xleuasi/axleuasi/axleuasi/axleuasi/a mockery, scoffing

xleuasmo/jxleuasmo/jxleuasmo/jxleuasmo/j a joke

xleuasth/jxleuasth/jxleuasth/jxleuasth/j a mocker, scoffer

xleu/hxleu/hxleu/hxleu/h a joke, jest

xlh=dojxlh=dojxlh=dojxlh=doj slime, mud, rubbish

xliai/nwxliai/nwxliai/nwxliai/nw to warm

xliaro/jxliaro/jxliaro/jxliaro/j warm, lukewarm

xlidai/nomaixlidai/nomaixlidai/nomaixlidai/nomai to be luxurious, revel

xlidano/jxlidano/jxlidano/jxlidano/j luxurious, delicate, voluptuous

xlida/wxlida/wxlida/wxlida/w to be soft

xlidh/xlidh/xlidh/xlidh/ delicacy, daintiness, luxury, effeminacy

xli/wxli/wxli/wxli/w to be

xloaugh/jxloaugh/jxloaugh/jxloaugh/j with a greenish lustre

xloerotro/fojxloerotro/fojxloerotro/fojxloerotro/foj producing green grass

xlohkome/wxlohkome/wxlohkome/wxlohkome/w to be green as a young leaf

xlo/hxlo/hxlo/hxlo/h the first shoot of plants

xlohfo/rojxlohfo/rojxlohfo/rojxlohfo/roj bearing green grass

xlou/nhjxlou/nhjxlou/nhjxlou/nhj couching in the greenwood

xlou=nijxlou=nijxlou=nijxlou=nij freshness, youthful vigour

xlwrhi/jxlwrhi/jxlwrhi/jxlwrhi/j pale-green, brown-green

xlwro/komojxlwro/komojxlwro/komojxlwro/komoj green-leaved

xlwro/jxlwro/jxlwro/jxlwro/j greenish-yellow

xlwro/thjxlwro/thjxlwro/thjxlwro/thj greenness

xnau/wxnau/wxnau/wxnau/w to gnaw, nibble

xnoa/zwxnoa/zwxnoa/zwxnoa/zw to get the first down

xnoa/wxnoa/wxnoa/wxnoa/w to appear

xno/hxno/hxno/hxno/h the box of a wheel

xno/ojxno/ojxno/ojxno/oj any light porous substance

xoaneu/wxoaneu/wxoaneu/wxoaneu/w to cast into a mould
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xoa/nhxoa/nhxoa/nhxoa/nh a funnel

xo/anojxo/anojxo/anojxo/anoj a melting-pot

xoh/xoh/xoh/xoh/ a drink-offering

xoh/rhjxoh/rhjxoh/rhjxoh/rhj fitted for the Pitcher-feast

xohfo/rojxohfo/rojxohfo/rojxohfo/roj offering

xoiko/jxoiko/jxoiko/jxoiko/j of earth

xoiniki/jxoiniki/jxoiniki/jxoiniki/j the circle

xoi=nicxoi=nicxoi=nicxoi=nic a choenix, a dry

xoiradw/dhjxoiradw/dhjxoiradw/dhjxoiradw/dhj full of

xoira/jxoira/jxoira/jxoira/j of a hog

xoi/reiojxoi/reiojxoi/reiojxoi/reioj of a swine

xoiri/nhxoiri/nhxoiri/nhxoiri/nh a small sea-muscle

xoi/rinojxoi/rinojxoi/rinojxoi/rinoj of hog's skin

xoiri/onxoiri/onxoiri/onxoiri/on a pigling, porker

xoirokomei=onxoirokomei=onxoirokomei=onxoirokomei=on a pigsty

xoirokto/nojxoirokto/nojxoirokto/nojxoirokto/noj by the sacrifice of swine

xoiropw/lhjxoiropw/lhjxoiropw/lhjxoiropw/lhj a pig-jobber

xoi=rojxoi=rojxoi=rojxoi=roj a young pig, porker

xolargeu/jxolargeu/jxolargeu/jxolargeu/j a man of the deme

xola/jxola/jxola/jxola/j the bowels, intestines, guts

xola/wxola/wxola/wxola/w to be full of black bile, to be melancholy mad

xolh/xolh/xolh/xolh/ gall, bile

xo/licxo/licxo/licxo/lic the guts

xo/liojxo/liojxo/liojxo/lioj raging, angry

xollei/dhjxollei/dhjxollei/dhjxollei/dhj a man of the deme Cholleidae

xo/lojxo/lojxo/lojxo/loj gall, bile

xolo/wxolo/wxolo/wxolo/w to make angry, provoke, anger

xolw/dhjxolw/dhjxolw/dhjxolw/dhj like bile

xolwto/jxolwto/jxolwto/jxolwto/j angry, wrathful

xondro/jxondro/jxondro/jxondro/j granular, coarse

xo/ndrojxo/ndrojxo/ndrojxo/ndroj a grain

xorau/lhjxorau/lhjxorau/lhjxorau/lhj one who accompanies a chorus on the flute

xo/rdeumaxo/rdeumaxo/rdeumaxo/rdeuma a sausage

xordeu/wxordeu/wxordeu/wxordeu/w to make into sausages

xordh/xordh/xordh/xordh/ gut-string, the string

xorei/axorei/axorei/axorei/a a dance

xo/reumaxo/reumaxo/reumaxo/reuma a choral dance

xoreute/ojxoreute/ojxoreute/ojxoreute/oj one must dance

xoreuth/jxoreuth/jxoreuth/jxoreuth/j a choral dancer

xoreutiko/jxoreutiko/jxoreutiko/jxoreutiko/j of

xoreu/wxoreu/wxoreu/wxoreu/w to dance a round

xorhgei=onxorhgei=onxorhgei=onxorhgei=on the place in which a chorus was trained, their dancing-school

xorhge/wxorhge/wxorhge/wxorhge/w to lead a chorus

xorhgi/axorhgi/axorhgi/axorhgi/a the office of a

xorhgiko/jxorhgiko/jxorhgiko/jxorhgiko/j of

xorhgo/jxorhgo/jxorhgo/jxorhgo/j a chorus leader
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xoriko/jxoriko/jxoriko/jxoriko/j of

xo/rionxo/rionxo/rionxo/rion the membrane that encloses the fetus, the afterbirth

xorodidaskali/axorodidaskali/axorodidaskali/axorodidaskali/a the office of

xorodidaskaliko/jxorodidaskaliko/jxorodidaskaliko/jxorodidaskaliko/j of

xorodida/skalojxorodida/skalojxorodida/skalojxorodida/skaloj the person who trained the chorus

xoroh/qhjxoroh/qhjxoroh/qhjxoroh/qhj accustomed to the choral dance

xoroiqalh/jxoroiqalh/jxoroiqalh/jxoroiqalh/j flourishing in the dance

xoroimani/axoroimani/axoroimani/axoroimani/a furious dancing

xoroitupi/axoroitupi/axoroitupi/axoroitupi/a choral dancing

xoroitu/pojxoroitu/pojxoroitu/pojxoroitu/poj beating the ground in the dance, dancing

xoroi/tupojxoroi/tupojxoroi/tupojxoroi/tupoj played to the choral dance

xoro/ndexoro/ndexoro/ndexoro/nde to the festive dance

xoropai/kthjxoropai/kthjxoropai/kthjxoropai/kthj dancing merrily

xoropoio/jxoropoio/jxoropoio/jxoropoio/j instituting

xoro/jxoro/jxoro/jxoro/j a round dance

xorostasi/axorostasi/axorostasi/axorostasi/a institution of choruses

xorta/zwxorta/zwxorta/zwxorta/zw to feed, fatten

xortasi/axortasi/axortasi/axortasi/a a being fed, feasting

xo/rtasmaxo/rtasmaxo/rtasmaxo/rtasma fodder, forage: food for men

xo/rtojxo/rtojxo/rtojxo/rtoj an inclosed place, a feeding-place

xou=jxou=jxou=jxou=j the Pitcher-feast

xou=jxou=jxou=jxou=j earth thrown down

xo/wxo/wxo/wxo/w to throw

xrai/nwxrai/nwxrai/nwxrai/nw to touch slightly

xraisme/wxraisme/wxraisme/wxraisme/w to ward off from one

xra/omaixra/omaixra/omaixra/omai consulting

xrau/wxrau/wxrau/wxrau/w to scrape, graze, wound slightly

xra/wxra/wxra/wxra/w to fall upon, attack, assail

xra/wxra/wxra/wxra/w to furnish what is needful

xrei/axrei/axrei/axrei/a use, advantage, service

xrei=ojxrei=ojxrei=ojxrei=oj needing, being in want of

xremeti/zwxremeti/zwxremeti/zwxremeti/zw to neigh, whinny

xremetismo/jxremetismo/jxremetismo/jxremetismo/j a neighing, whinnying

xre/mptomaixre/mptomaixre/mptomaixre/mptomai to clear one's throat, to hawk and spit, cough

xre/ojxre/ojxre/ojxre/oj that which one needs must pay, an obligation, debt

xrewkopi/dhjxrewkopi/dhjxrewkopi/dhjxrewkopi/dhj one who cancels his debts, an insolvent

xrew/nxrew/nxrew/nxrew/n that which must be

xrew/xrew/xrew/xrew/ want, need

xrew/sthjxrew/sthjxrew/sthjxrew/sthj a debtor

xrewfeile/thjxrewfeile/thjxrewfeile/thjxrewfeile/thj a debtor, one in debt

xrh/|zwxrh/|zwxrh/|zwxrh/|zw to need, want, lack, have need of

xrh/zwxrh/zwxrh/zwxrh/zw to deliver an oracle, foretell

xrhi/skomaixrhi/skomaixrhi/skomaixrhi/skomai to be much in want of

xrh=maxrh=maxrh=maxrh=ma a thing that one uses

xrhmati/zwxrhmati/zwxrhmati/zwxrhmati/zw to negotiate, transact business, have dealings

xrhmatiko/jxrhmatiko/jxrhmatiko/jxrhmatiko/j of

Page 713



H.G. Liddell, R. Scott, H.S. Jones R, McKenzie - A Greek and English Lexicon (1940)

- A Simplified Edition , by Didier Fontaine - www.areopage.net - 

xrhmatismo/jxrhmatismo/jxrhmatismo/jxrhmatismo/j an oracular response, divine warning

xrhmatiste/ojxrhmatiste/ojxrhmatiste/ojxrhmatiste/oj one must make money

xrhmatisth/rionxrhmatisth/rionxrhmatisth/rionxrhmatisth/rion a place for transacting business, a counting-house

xrhmatisth/jxrhmatisth/jxrhmatisth/jxrhmatisth/j a man in business, money-getter, trafficker

xrhmatistiko/jxrhmatistiko/jxrhmatistiko/jxrhmatistiko/j of

xrhmatodai/thjxrhmatodai/thjxrhmatodai/thjxrhmatodai/thj a divider of wealth

xrhmatopoio/jxrhmatopoio/jxrhmatopoio/jxrhmatopoio/j money-making

xrhmosu/nhxrhmosu/nhxrhmosu/nhxrhmosu/nh need, want, lack

xrh/xrh/xrh/xrh/ it is fated, necessary

xrh=xrh=xrh=xrh= need, necessity

xrhsimeu/wxrhsimeu/wxrhsimeu/wxrhsimeu/w to be useful

xrh/simojxrh/simojxrh/simojxrh/simoj useful, serviceable, good for use, good, apt

xrh=sijxrh=sijxrh=sijxrh=sij a using, employment, use

xrhsmago/rhjxrhsmago/rhjxrhsmago/rhjxrhsmago/rhj an utterer of oracles, a prophet

xrhsmhgore/wxrhsmhgore/wxrhsmhgore/wxrhsmhgore/w to utter oracles

xrhsmologe/wxrhsmologe/wxrhsmologe/wxrhsmologe/w to utter oracles, divine

xrhsmolo/gojxrhsmolo/gojxrhsmolo/gojxrhsmolo/goj uttering oracles, divining

xrhsmopoio/jxrhsmopoio/jxrhsmopoio/jxrhsmopoio/j making oracles in verse

xrhsmo/jxrhsmo/jxrhsmo/jxrhsmo/j the answer of an oracle, oracular response, oracle

xrhsmosu/nhxrhsmosu/nhxrhsmosu/nhxrhsmosu/nh need, want, poverty

xrhsmofu/lacxrhsmofu/lacxrhsmofu/lacxrhsmofu/lac a keeper of oracles

xrhsmw|de/wxrhsmw|de/wxrhsmw|de/wxrhsmw|de/w to chant oracles

xrhsmw|di/axrhsmw|di/axrhsmw|di/axrhsmw|di/a the answer of an oracle, a prophecy

xrhsmw|diko/jxrhsmw|diko/jxrhsmw|diko/jxrhsmw|diko/j oracular

xrhsmw|do/jxrhsmw|do/jxrhsmw|do/jxrhsmw|do/j chanting oracles

xrhste/ojxrhste/ojxrhste/ojxrhste/oj one must use

xrhsteu/omaixrhsteu/omaixrhsteu/omaixrhsteu/omai to be good and kind

xrhsthria/zwxrhsthria/zwxrhsthria/zwxrhsthria/zw to give oracles, prophesy

xrhsth/rionxrhsth/rionxrhsth/rionxrhsth/rion an oracle

xrhsth/riojxrhsth/riojxrhsth/riojxrhsth/rioj of

xrh/sthjxrh/sthjxrh/sthjxrh/sthj a creditor, usurer, dun

xrhstiko/jxrhstiko/jxrhstiko/jxrhstiko/j knowing how to use, understanding the use of a

xrhstoh/qhjxrhstoh/qhjxrhstoh/qhjxrhstoh/qhj well-disposed

xrhstologi/axrhstologi/axrhstologi/axrhstologi/a fair speaking, smooth speech

xrhstolo/gojxrhstolo/gojxrhstolo/gojxrhstolo/goj speaking plausibly.

xrhsto/jxrhsto/jxrhsto/jxrhsto/j useful, good of its kind, serviceable

xrhsto/thjxrhsto/thjxrhsto/thjxrhsto/thj goodness, honesty

xrhstofili/axrhstofili/axrhstofili/axrhstofili/a the having good friends, the friendship of good men

xrhsto/filojxrhsto/filojxrhsto/filojxrhsto/filoj possessed of good friends

xri=maxri=maxri=maxri=ma unguent, oil

xri/mptwxri/mptwxri/mptwxri/mptw to bring near

xri=smaxri=smaxri=smaxri=sma anything smeared on

xristiano/jxristiano/jxristiano/jxristiano/j a Christian

xristo/jxristo/jxristo/jxristo/j to be rubbed on

xri/wxri/wxri/wxri/w to touch on the surface: to rub

xroia/xroia/xroia/xroia/ the surface of a body, the skin
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xroi/zwxroi/zwxroi/zwxroi/zw to touch on the surface

xro/madojxro/madojxro/madojxro/madoj a crashing sound

xroni/zwxroni/zwxroni/zwxroni/zw to spend time

xroniko/jxroniko/jxroniko/jxroniko/j of

xro/niojxro/niojxro/niojxro/nioj after a long time, late

xroniste/ojxroniste/ojxroniste/ojxroniste/oj one must spend time

xronogra/fojxronogra/fojxronogra/fojxronogra/foj recording times and events

xro/nojxro/nojxro/nojxro/noj time

xronotribe/wxronotribe/wxronotribe/wxronotribe/w to waste time, loiter

xrusamoibo/jxrusamoibo/jxrusamoibo/jxrusamoibo/j exchanging for gold

xrusa/mpucxrusa/mpucxrusa/mpucxrusa/mpuc with fillet

xrusanqh/jxrusanqh/jxrusanqh/jxrusanqh/j with golden flower

xrusantaugh/jxrusantaugh/jxrusantaugh/jxrusantaugh/j reflecting golden light

xrusa/orojxrusa/orojxrusa/orojxrusa/oroj with sword of gold

xrusa/rmatojxrusa/rmatojxrusa/rmatojxrusa/rmatoj with

xru/saspijxru/saspijxru/saspijxru/saspij with shield of gold

xrusaugh/jxrusaugh/jxrusaugh/jxrusaugh/j gold-gleaming

xrusei=onxrusei=onxrusei=onxrusei=on a goldsmith's shop

xruselefanth/lektrojxruselefanth/lektrojxruselefanth/lektrojxruselefanth/lektroj of gold, ivory

xruseo/dmhtojxruseo/dmhtojxruseo/dmhtojxruseo/dmhtoj formed of gold

xruseo/kuklojxruseo/kuklojxruseo/kuklojxruseo/kukloj with disk of gold

xruseoph/nhtojxruseoph/nhtojxruseoph/nhtojxruseoph/nhtoj with woof of gold, gold-inwoven

xruseosa/ndalojxruseosa/ndalojxruseosa/ndalojxruseosa/ndaloj with sandals of gold

xru/seojxru/seojxru/seojxru/seoj golden, of gold, decked

xruseo/stolmojxruseo/stolmojxruseo/stolmojxruseo/stolmoj decked, dight with gold

xrushi/jxrushi/jxrushi/jxrushi/j daughter of Chryses

xrushla/katojxrushla/katojxrushla/katojxrushla/katoj with spindle of gold

xrush/latojxrush/latojxrush/latojxrush/latoj of beaten gold, goldwrought

xrush/niojxrush/niojxrush/niojxrush/nioj with reins of gold

xrush/rhjxrush/rhjxrush/rhjxrush/rhj furnished

xrusi/dionxrusi/dionxrusi/dionxrusi/dion a small piece of gold

xrusi/onxrusi/onxrusi/onxrusi/on a piece of gold

xrusi/jxrusi/jxrusi/jxrusi/j a vessel of gold, piece of gold plate

xrusi/thjxrusi/thjxrusi/thjxrusi/thj like gold, containing gold

xrusobafh/jxrusobafh/jxrusobafh/jxrusobafh/j gilded, gold-embroidered

xrusobe/lemnojxrusobe/lemnojxrusobe/lemnojxrusobe/lemnoj with arrows of gold

xruso/bwlojxruso/bwlojxruso/bwlojxruso/bwloj with soil of gold

xruso/gonojxruso/gonojxruso/gonojxruso/gonoj born

xrusodaktu/liojxrusodaktu/liojxrusodaktu/liojxrusodaktu/lioj with ring of gold

xruso/detojxruso/detojxruso/detojxruso/detoj bound with gold, set in gold

xrusoeidh/jxrusoeidh/jxrusoeidh/jxrusoeidh/j like gold

xruso/zugojxruso/zugojxruso/zugojxruso/zugoj with yoke of gold

xruso/qronojxruso/qronojxruso/qronojxruso/qronoj gold-enthroned

xrusoka/rhnojxrusoka/rhnojxrusoka/rhnojxrusoka/rhnoj with head of gold

xruso/kerwjxruso/kerwjxruso/kerwjxruso/kerwj with horns of gold

xrusoko/llhtojxrusoko/llhtojxrusoko/llhtojxrusoko/llhtoj soldered

Page 715



H.G. Liddell, R. Scott, H.S. Jones R, McKenzie - A Greek and English Lexicon (1940)

- A Simplified Edition , by Didier Fontaine - www.areopage.net - 

xrusoko/mhjxrusoko/mhjxrusoko/mhjxrusoko/mhj the golden haired

xruso/komojxruso/komojxruso/komojxruso/komoj with golden plumage

xrusologe/wxrusologe/wxrusologe/wxrusologe/w to speak of gold

xrusolo/gojxrusolo/gojxrusolo/gojxrusolo/goj speaking of gold.

xruso/logxojxruso/logxojxruso/logxojxruso/logxoj with spear of gold

xrusolu/rhjxrusolu/rhjxrusolu/rhjxrusolu/rhj with lyre of gold

xruso/mallojxruso/mallojxruso/mallojxruso/malloj with golden wool

xrusomhlolo/nqionxrusomhlolo/nqionxrusomhlolo/nqionxrusomhlolo/nqion little golden beetle

xrusomi/trhjxrusomi/trhjxrusomi/trhjxrusomi/trhj with girdle

xruso/nwtojxruso/nwtojxruso/nwtojxruso/nwtoj with golden back

xruso/pastojxruso/pastojxruso/pastojxruso/pastoj sprinkled gold, gold-spangled, of gold tissue

xrusope/dilojxrusope/dilojxrusope/dilojxrusope/diloj gold-sandalled

xrusoph/lhcxrusoph/lhcxrusoph/lhcxrusoph/lhc with helm of gold

xrusoplo/kamojxrusoplo/kamojxrusoplo/kamojxrusoplo/kamoj golden-haired

xrusoplu/sionxrusoplu/sionxrusoplu/sionxrusoplu/sion a gold-wash, placer

xrusopoio/jxrusopoio/jxrusopoio/jxrusopoio/j a goldsmith

xruso/prasojxruso/prasojxruso/prasojxruso/prasoj the chrysoprase

xruso/prumnojxruso/prumnojxruso/prumnojxruso/prumnoj with gilded poop

xruso/pterojxruso/pterojxruso/pterojxruso/pteroj with wings of gold

xrusoro/hjxrusoro/hjxrusoro/hjxrusoro/hj with streams of gold

xruso/rrapijxruso/rrapijxruso/rrapijxruso/rrapij with wand of gold

xruso/rrutojxruso/rrutojxruso/rrutojxruso/rrutoj gold-streaming

xruso/jxruso/jxruso/jxruso/j gold

xrusoste/fanojxrusoste/fanojxrusoste/fanojxrusoste/fanoj gold-crowned

xrusote/ktwnxrusote/ktwnxrusote/ktwnxrusote/ktwn a goldsmith

xruso/terojxruso/terojxruso/terojxruso/teroj more golden

xruso/teuktojxruso/teuktojxruso/teuktojxruso/teuktoj wrought of gold

xrusoteuxh/jxrusoteuxh/jxrusoteuxh/jxrusoteuxh/j with golden armour

xruso/tocojxruso/tocojxruso/tocojxruso/tocoj with bow of gold

xrusotri/ainojxrusotri/ainojxrusotri/ainojxrusotri/ainoj with trident of gold

xruso/tupojxruso/tupojxruso/tupojxruso/tupoj wrought of gold

xrusourgei=onxrusourgei=onxrusourgei=onxrusourgei=on a gold mine

xrusofah/jxrusofah/jxrusofah/jxrusofah/j with golden light

xrusofa/larojxrusofa/larojxrusofa/larojxrusofa/laroj with trappings of gold

xrusofeggh/jxrusofeggh/jxrusofeggh/jxrusofeggh/j gold-beaming

xruso/filojxruso/filojxruso/filojxruso/filoj gold-loving

xrusofore/wxrusofore/wxrusofore/wxrusofore/w to wear golden ornaments

xrusofo/rojxrusofo/rojxrusofo/rojxrusofo/roj wearing gold

xrusofu/lacxrusofu/lacxrusofu/lacxrusofu/lac keeping gold

xrusoxai/thjxrusoxai/thjxrusoxai/thjxrusoxai/thj golden-haired

xrusoxa/linojxrusoxa/linojxrusoxa/linojxrusoxa/linoj with gold-studded bridle

xruso/xeirxruso/xeirxruso/xeirxruso/xeir with gold rings

xrusoxi/twnxrusoxi/twnxrusoxi/twnxrusoxi/twn with coat of gold

xrusoxoei=onxrusoxoei=onxrusoxoei=onxrusoxoei=on the shop of a

xrusoxoe/wxrusoxoe/wxrusoxoe/wxrusoxoe/w to work in gold, work as a goldsmith

xrusoxoiko/jxrusoxoiko/jxrusoxoiko/jxrusoxoiko/j of
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xrusoxo/ojxrusoxo/ojxrusoxo/ojxrusoxo/oj one who melts gold

xruso/xroujxruso/xroujxruso/xroujxruso/xrouj gold-coloured

xruso/wxruso/wxruso/wxruso/w to make golden, gild

xru/swmaxru/swmaxru/swmaxru/swma wrought gold

xruswne/wxruswne/wxruswne/wxruswne/w to change gold

xruswpo/jxruswpo/jxruswpo/jxruswpo/j with golden face, beaming like gold

xruswruxei=onxruswruxei=onxruswruxei=onxruswruxei=on a gold-mine

xruswru/xojxruswru/xojxruswru/xojxruswru/xoj digging for gold

xru/swsijxru/swsijxru/swsijxru/swsij a gilding

xrw/zwxrw/zwxrw/zwxrw/zw to touch the surface of a body

xrw=maxrw=maxrw=maxrw=ma the surface, skin: the colour of the

xrwma/tionxrwma/tionxrwma/tionxrwma/tion a colour, paint

xrw/jxrw/jxrw/jxrw/j the surface of the body, the skin

xrwti/zwxrwti/zwxrwti/zwxrwti/zw to colour

xu/dhnxu/dhnxu/dhnxu/dhn in floods

xulo/jxulo/jxulo/jxulo/j juice

xumo/jxumo/jxumo/jxumo/j juice

xu/sijxu/sijxu/sijxu/sij a flood, stream

xutla/zwxutla/zwxutla/zwxutla/zw to pour out

xu/tlonxu/tlonxu/tlonxu/tlon anything that can be poured: water and oil for the bath.

xutlo/wxutlo/wxutlo/wxutlo/w to wash

xuto/jxuto/jxuto/jxuto/j poured, shed

xu/traxu/traxu/traxu/tra an earthen pot, a pot for boiling, pipkin

xutreou=jxutreou=jxutreou=jxutreou=j of earthenware

xutreu/jxutreu/jxutreu/jxutreu/j a potter

xutri/dionxutri/dionxutri/dionxutri/dion a small pot, cup

xutro/poujxutro/poujxutro/poujxutro/pouj a pot with feet

xu/trojxu/trojxu/trojxu/troj the hot baths

xwlai/nwxwlai/nwxwlai/nwxwlai/nw to be

xwlei/axwlei/axwlei/axwlei/a lameness

xwleu/wxwleu/wxwleu/wxwleu/w to be

xwli/ambojxwli/ambojxwli/ambojxwli/amboj a lame iambic

xwlopoio/jxwlopoio/jxwlopoio/jxwlopoio/j making lame

xwlo/jxwlo/jxwlo/jxwlo/j lame

xw=maxw=maxw=maxw=ma earth thrown up, a bank, mound

xwneu/wxwneu/wxwneu/wxwneu/w to cast into a mould (

xw/omaixw/omaixw/omaixw/omai to be angry, wroth, indignant

xw/raxw/raxw/raxw/ra the space in which a thing is

xwre/wxwre/wxwre/wxwre/w to make room for another, give way, draw back, retire, withdraw

xwri/zwxwri/zwxwri/zwxwri/zw to separate, part, sever, divide

xwri/onxwri/onxwri/onxwri/on a particular place, a place, spot, district

xwrismo/jxwrismo/jxwrismo/jxwrismo/j separation

xwri/jxwri/jxwri/jxwri/j separately, asunder, apart, by oneself

xwriste/ojxwriste/ojxwriste/ojxwriste/oj one must separate

xwristo/jxwristo/jxwristo/jxwristo/j separated, separable

xwri/thjxwri/thjxwri/thjxwri/thj a countryman, rustic, boor
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xwritiko/jxwritiko/jxwritiko/jxwritiko/j of

xwrografe/wxwrografe/wxwrografe/wxwrografe/w to describe countries

xwrografiko/jxwrografiko/jxwrografiko/jxwrografiko/j of

xwrogra/fojxwrogra/fojxwrogra/fojxwrogra/foj describing countries

xw=rojxw=rojxw=rojxw=roj the North-west wind

xw=rojxw=rojxw=rojxw=roj a piece of ground, ground, place

xwrofile/wxwrofile/wxwrofile/wxwrofile/w to haunt a place

xw=sijxw=sijxw=sijxw=sij a heaping up

xwsto/jxwsto/jxwsto/jxwsto/j made by earth thrown up

yai/rwyai/rwyai/rwyai/rw to graze, scrape, touch gently

yaisto/jyaisto/jyaisto/jyaisto/j cakes of ground barley

yai/stwryai/stwryai/stwryai/stwr one that wipes off

yaka/zwyaka/zwyaka/zwyaka/zw to rain in small drops, drizzle, drip

yaka/jyaka/jyaka/jyaka/j any small piece broken off, a grain, morsel, bit

yalido/stomojyalido/stomojyalido/stomojyalido/stomoj nipper-mouthed

yali/zwyali/zwyali/zwyali/zw to clip with scissors

ya/lionya/lionya/lionya/lion a

yali/jyali/jyali/jyali/j a pair of scissors

ya/llwya/llwya/llwya/llw to touch sharply, to pluck, pull, twitch

ya/lmaya/lmaya/lmaya/lma a tune for a stringed instrument

yalmo/jyalmo/jyalmo/jyalmo/j a twitching

yalmoxarh/jyalmoxarh/jyalmoxarh/jyalmoxarh/j delighting in harp-playing

ya/ltriaya/ltriaya/ltriaya/ltria a female harper

ya/maqojya/maqojya/maqojya/maqoj sand, sea-sand

yamaqw/dhjyamaqw/dhjyamaqw/dhjyamaqw/dhj sandy

yammakosioga/rgaroiyammakosioga/rgaroiyammakosioga/rgaroiyammakosioga/rgaroi in sand-hundred heaps

yammako/sioiyammako/sioiyammako/sioiyammako/sioi sand-hundred

ya/mminojya/mminojya/mminojya/mminoj of sand, sandy

ya/mmiojya/mmiojya/mmiojya/mmioj on the sand

yammi/thjyammi/thjyammi/thjyammi/thj sand, sandy

ya/mmojya/mmojya/mmojya/mmoj sand

yammw/dhjyammw/dhjyammw/dhjyammw/dhj like sand, sandy

yaro/jyaro/jyaro/jyaro/j like a starling

ya/rya/rya/rya/r a starling

yau=sijyau=sijyau=sijyau=sij a touching

yau/wyau/wyau/wyau/w to touch

yafaro/qricyafaro/qricyafaro/qricyafaro/qric with rough coat

yafaro/jyafaro/jyafaro/jyafaro/j easily reduced to powder, friable, crumbling

yafaro/xroujyafaro/xroujyafaro/xroujyafaro/xrouj rough on the surface, squalid

ya/wya/wya/wya/w to touch lightly, rub

ye/gwye/gwye/gwye/gw to blame, censure

yedno/jyedno/jyedno/jyedno/j thin, spare, scanty

ye/kthjye/kthjye/kthjye/kthj a censurer, disparager

yekto/jyekto/jyekto/jyekto/j blamed, blameable

ye/lionye/lionye/lionye/lion an armlet

yeliofo/rojyeliofo/rojyeliofo/rojyeliofo/roj wearing bracelets
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